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REGULAMENTUL (CE) NR. 1209/98 AL COMISIEI
din 10 iunie 1998

privind vanzarea, la preturi fixate forfetar, a cirnii de vitd detinute de citre Regatul Unit
pentru fortele armate

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 805/68 al Consiliului din
27 iunie 1968 privind organizarea comund a pietei in sectorul
carnii de vitd si manzat (), astfel cum a fost modificat ultima datd
prin Regulamentul (CE) nr. 2634/97 (?) si, in special, articolul 7
alineatul (3),

intrucat introducerea masurilor de interventie in sectorul cdrnii de
vitd a condus la cresterea stocurilor; intrucat, pentru a preveni
prelungirea excesivi a depozitarii, o parte a acestor stocuri ar tre-
bui sd fie vanduta;

intrucat in Regatul Unit carnea de vitd care face obiectul unor
masuri de interventie este supusd anumitor restrictii privind cir-
culatia prevazute in Decizia 98/256/CE a Consiliului (?); intrucat,
prin urmare, ar trebui sd se giseascd debuseuri corespunzitoare
in acel stat membru; intrucat fortele armate si personalul asociat
constituie un asemenea debuseu;

intrucat vanzarea citre fortele armate ar trebui sd se supund nor-
melor previzute in Regulamentul (CEE) nr. 2173[79 al
Comisiei (), astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regula-
mentul (CE) nr. 2417/95 (%), si, in special, titlurile I si III, si Regu-
lamentul (CEE) nr. 3002/92 al Comisiei (%), astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 770/96 (%), si, in
special, titlul II, sub rezerva anumitor exceptii, avand in vedere
utilizarea particulard la care urmeazd si fie supuse produsele in
cauzi;

intrucat, pentru a se asigura gestionarea economicd a stocurilor,
organism de interventie ar trebui s acorde prioritate vanzarii
carnii cu durata de depozitare cea mai mare;

intrucat ar trebui sd se stabileasca dispozitii pentru cazul in care
produsele sunt achizitionate de citre un agent autorizat care
actioneazd in numele beneficiarilor;

intrucat masurile previzute in prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare pentru carnea de vitd
si manzat,

() JOL 148, 28.6.1968, p. 24.
() JOL356,31.12.1997, p. 13.
() JOL113,15.4.1998, p. 32.
% JOL251,5.10.1979, p. 12.
() JOL 248, 14.10.1995, p. 39.
() JOL301,17.10.1992, p. 17.
() JOL 104, 27.4.1996, p. 13.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Organismul de interventie a Regatului Unit este autorizata si
vanda stocurile de carne de vitd dezosatd pe care le detine fortelor
armate ale Regatului Unit pentru a fi utilizate de citre fortele
armate ale Regatului Unit si personalul asociat, fird a se aduce
atingere Deciziei 98/256/CE.

(2) Informatii detaliate privind produsele si pretul lor de vanzare
sunt prezentate in anexa I.

(3) In sensul prezentului regulament, ,personal asociat” inseamnd
persoanele angajate de citre fortele armate ale Regatului Unit in
calitate de civili si persoanele care viziteazd unitdtile militare.

(4) Vanzdrile se efectueazi in conformitate cu dispozitiile Regu-
lamentului (CE) nr. 2173/79, in special titlurile I si III, si ale pre-
zentului regulament.

(5) Pentru fiecare produs mentionat la anexa I, organismulde
interventie vinde cu prioritate carnea care a fost depozitata cel mai
mult.

(6) Fard a se aduce atingere paragrafului al doilea din articolul 2
alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 217379, cererile de achi-
zitionare nu indicd depozitul sau depozitele in care este tinutd
carnea.

Articolul 2

(1) Cumpdrdtorul mentionat la articolul 1 poate insircina un
agent in scris sd preia, in numele sdu, produsele pe care le achizi-
tioneazd. In acest caz agentul prezinti cererea de achizitionare a
cumpdrdtorului pe care il reprezintd impreund cu dispozitia scrisd
mentionatd mai sus.

(2) Cumpdrdtorii si agentii mentionati la alineatul precedent tin
la zi un sistem contabil care sd permitd verificarea livrarilor de
produse cdtre o unitate militard in vederea asigurdrii corespon-
dentei dintre cantitdtile de produse achizitionate si cele livrate.

Articolul 3

(1) Cutiile cu carne de vitd puse in circulatie in baza prezentului
regulament se marcheazd clar cu litere indelebile cu urmatorul
text:

,Carne de vitd care face obiectul misurilor de interventie,
vandutd fortelor armate”.

(2) Autoritatea competentd poate si autorizeze, la cererea
cumpdrdtorului, prelucrarea primard si reambalarea carnii de vitd
intr-o unitate nemilitard, cu conditia ca operatiunile relevante si
aibd loc sub supraveghere corespunzitoare.
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in astfel de cazuri, cutiile reambalate se marcheaz3 in conformitate
cu alineatul (1).

Articolul 4

(1) Garantia prevazutd la articolul 15 alineatul (1) din Regula-
mentul (CEE) nr. 217379 este de 12 ECU per 100 kilograme.

(2) Pe langd cerintele stabilite la articolul 15 alineatul (3) din
Regulamentul (CEE) nr. 2173/79, livrarea cirnii de vitd citre o
unitate militard constituie, de asemenea, o cerintd principala.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 junie 1998.

Pentru Comisie
Franz FISCHLER

Membru al Comisiei
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [TIAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE | — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I —
BILAGA 1
Cantidad aproximada
) (toneladas) .
Estado miembro Productos (?) Tilnaermet maengde Precio de venta expresado en ecus por tonelada
(tons) L
2
Medlemsstat Produkter (2) Ungefihre Mengen Salgspriser i ECU/ton
Mitgliedstaat Erzeugnisse (%) (Tonnen) Verkaufspreise, ausgedriickt in ECU[Tonne
Kata mpootyyion mocotta
Kpartog pélog Tpoiovta (4) (tovor) Tipég molnong ekgpalopeves ot Ecu ava tovo
Approximate quantity
Member State Products (°) (tonnes) Selling prices expressed in ecus per tonne
Etat membre Produits (6) Quantit(ztgfl}:lz;( imative Prix de vente exprimés en écus par tonne
Stato membro Prodotti () Quantita approssimativa Prezzi di vendita espressi in ecu per tonnellata
(tonnellate)
Lidstaat Producten (3) Hoeveelheid bij benadering Verkoopprijzen uitgedrukt in ECU per ton
ton
Estado-membro Produtos (?) Quantidaée a[))roximada Prego de venda expresso em ecus por tonelada
Jasenvaltio Tuotteet (10) Ar(‘t?;flaiﬁ;ré Myyntihinta ecuina tonnilta
Medlemsstat Produkter (1) (tonneina) Forsdljningspris i ecu per ton
Ungefirlig kvantitet
(ton)

Carne deshuesada — Udbenet kad — Fleisch ohne Knochen — Kpéata yopic kokala — Boneless beef — Viande désossée — Carni senza
0sso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton naudanliha — Benfritt ktt

UNITED KINGDOM — Intervention thick flank (INT 12) 95 2750
— Intervention topside (INT 13) 265 2950
— Intervention silverside (INT 14) 90 2650
— Intervention fillet (INT 15) 80 6 600
— Intervention rump (INT 16) 380 3250
— Intervention striploin (INT 17) 270 4200
— Intervention forerib (INT 19) 20 1850

(") Véanse los anexos Vy VII del Reglamento (CEE) n® 2456/93 (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) n® 2602/97 (DO L 351
de 23.12.1997, p. 20).

(?) Se bilag V og VII til forordning (E@QF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2602/97 (EFT L 351 af 23. 12. 1997, s. 20).

(}) Vgl. Anhinge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 (ABL. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 2602/97 (ABL. L 351 vom
23.12.1997, S. 20).

(*) B\éne mapaptipata V kat VII tou kavoviopot (EOK) apid. 2456/93 (EE L 225 g 4. 9. 1993, . 4), 6nwg tpornonormdnke Tehevtaia and tov kavoviopo (EK) apd). 2602/97 (EEL 351
™6 23.12. 1997, 0. 20).

(%) See Annexes V and VII to Regulation (EEC) No 2456/93 (O] L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by Regulation (EC) No 2602/97 (OJ L 351, 23.12.1997, p. 20).

(6) Voir annexes V et VII du reglement (CEE) n® 2456/93 (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Réglement modifié en dernier lieu par le réglement (CE) n® 2602/97 (JO L 351 du 23.
12.1997, p. 20).

(7) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 245693 (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n. 2602/97 (GU L 351 del 23.12. 1997,
pag. 20).

(%) Zie de bijlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 (PB L 225 van 4. 9. 1993, blz. 4), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2602/97 (PB L 351 van 23. 12.
1997, blz. 20).

(%) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n 2456/93 (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2602/97
(JO L 351 de 23.12. 1997, p. 20).

(19) Katso asetuksen (ETY) N:0 2456/93 (EYVLL 225, 4.9. 1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:0 2602/97 (EYVLL 351, 23.12.1997, 5. 20),
liitteitd V ja VIL

(') Se bilagorna V och VII i férordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2602/97 (EGT L 351, 23.12.1997, 5. 20).
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — INTAPAPTHMA II — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II —
BIJLAGE Il — ANEXO II — LITE II — BILAGA 1I

Direcciones de los organismos de intervencién — Interventionsorganernes adresser — Anschriften der

Interventionsstellen — Aievdivoeig tov opyaviepov napepPaceos — Addresses of the intervention agencies

— Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi degli organismi d’intervento — Adressen van de

interventiebureaus — Enderecos dos organismos de intervencio — Interventioelinten osoitteet —
Interventionsorganens adresser

UNITED KINGDOM

Intervention Board Executive Agency
Kings House

33 Kings Road

Reading RG1 3BU

Berkshire

Tel. (01189) 58 36 26

Fax (01189) 56 67 50



